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PROTOCOLO

Numero 6 al Convenio para la proteccion de los derechos humanos y de las
libertades fundamentales, relativo a la abolicién de la pena de muerte.

TEXTO REMITIDO POR EL CONGRESO
DE LOS DIPUTADOS

PRESIDENCIA DEL SENADO

Con fecha 16 de julio de 1984, ha tenido
entrada cn esta Camara, a efectos de lo dis-
puesto en ¢l articulo 94.1 de la Constitucion,
el Protocolo namero 6 del Convenio para la
proteccion de los derechos humanos y de las
libertades fundamentales, relativo a la aboli-
cion de la pena de muerte.

La Mesa del Senado, ha acordado el envio
de este Protocolo a la Comisién de Asuntos
Exteriores.

Se comunica, por analogia con lo dispuesto
en el articulo 107.1 del Reglamento del Sena-
do y siendo de aplicacién lo previsto en su
articulo 106.2, que el plazo para la presenta-
cién de cualquier tipo de propuestas termina-
ra el dia 12 de septiembre, miércoles.

En cumplimiento de lo dispuesto en el arti-
culo 191 del Reglamento del Senado se inser-
ta a continuacién el texto remitido por el
Congreso de los Diputados, encontrandose la

restante documentacion a disposicién de los
senores Senadores en la Secretaria General de
la Camara.

Palacio del Senado, 16 de julio de 1984.—
El Presidente del Senado, .José Federico de
Carvajal Pérez—El Secretario primero del
Senado, José Luis Rodriguez Pardo.

PROTOCOLO

Los Estados miembros del Consejo de Euro-
pa, signatarios del presente Protocolo al Con-
venio para la Proteccion de los Derechos Hu-
manos y de las Libertades Fundamentales,
firmado en Roma el 4 de noviembre de 1950
(a continuacién denominado «el Convenio»),

Considerando que los desarrollos ocurridos
en varios Estados miembros del Consejo de
Europa expresan una tendencia general en fa-
vor de la abolicion de la pena de muerte;



Nam. 162

Convienen en lo siguiente:

Articulo 1

Queda abolida la pena de muerte. Nadie
podra ser condenado a tal pena ni ejecutado.

Articulo 2

Un Estado podra prever en su legislacion la
pena de muerte por actos cometidos en tiem-
po de guerra o de peligro inminente de gue-
rra; dicha pena solamente se aplicara en los
casos previstos por dicha legislacién y con
arreglo a lo dispuesto en la misma. Dicho Es-
tado comunicara al Secretario General del
Consejo de Europa las correspondientes dis-
posiciones de la legislacién de que se trate.

Articulo 3

No se autorizara excepcion alguna a las dis-
posiciones del presente Protocolo invocando
al articulo 15 del Convenio.

Articulo 4

No se aceptara reserva alguna a las disposi-
ciones del presente Protocolo invocando el ar-
ticulo 54 del Convenio.

Articulo 5

1. Cualquier Estado, en el momento de la
firma o del depésito de su instrumento de ra-
tificacién, aceptacion o aprobacion, podra de-
signar el o los territorios a los cuales se apli-
cara el presente Protocolo.

2. Cualquier Estado podra —en cualquier
otro momento posterior y mediante una de-
claracién dirigida al Secretario General del
Consejo de Europa— ampliar la aplicacién
del presente Protocolo a cualquier otro terri-
torio designado en la declaracion. El Protoco-
lo entraréa en vigor, con respecto a dicho terri-
torio, el dia primero del mes siguiente a la

fecha de recepcién de la declaracién por el
Secretario General.

3. Cualquier declaracién hecha en virtud
de los dos parrafos anteriores podra retirarse,
en lo que respecta a cualquier territorio de-
signado en dicha declaraciéon, mediante noti-
ficacién dirigida al Secretario General. La re-
tirada tendra efecto el dia primero del mes
siguiente a la fecha de recepcion de la notifi-
caciéon por el Secretario General.

Articulo 6

Los Estados Partes consideran los articulos
1 a 5 del presente Protocolo como articulos
adicionales al Convenio y se aplicaran consi-
guientemente todas las disposiciones del Con-
venio.

Articulo 7

El presente Protocolo queda abierto a la fir-
ma de los Estados miembros del Consejo de
Europa signatarios del Convenio. Ser4a objeto
de ratificacién, aceptacién o aprobacion. Un
Estado miembro del Consejo de Europa no
podra ratificar, aceptar o aprobar el presente
Protocolo sin haber ratificado el Convenio si-
multanea o anteriormente. Los instrumentos
de ratificacion, aceptacion o aprobacién se
depositaran en poder del Secretario General
del Consejo de Europa.

Articulo 8

1. El presente Protocolo entrara en vigor
el dfa primero del mes siguiente a la fecha en
que cinco Estados miembros del Consejo de
Europa hayan manifestado su consentimiento
de quedar vinculados por el Protocolo de con-
formidad con las disposiciones del articulo 7.

2. Para cualquier Estado miembro que
manifieste ulteriormente su consentimiento
de quedar vinculado por el Protocolo, éste en-
trard en vigor el dia primero del mes siguien-
te a la fecha del depésito del instrumento de
ratificaciéon, aceptacién o aprobacion.
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Articulo 9

El Secretario General del Consejo de Euro-
pa notificara a los Estados miembros del Con-
sejo:

a) Cualquier firma.

b) El depésito de cualquier instrumento
de ratificacién, aceptacién o aprobacién.

¢) Cualquier fecha de entrada en vigor del
presente Protocolo de conformidad con sus
articulos 5 y 8.

d) Cualquier otro acto, notificacién o co-
municacién referente al presente Protocolo.

Hecho en Estrasburgo el 28 de abril de
1983, en francés y en inglés, los dos textos
igualmente fehacientes; en un solo ejemplar
que quedara depositado en los archivos del
Consejo de Europa. El Secretario General del
Consejo de Europa remitira una copia del
mismo certificada conforme a cada uno de los
|[Estados miembros del Consejo de Europa.
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